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Klemmbefestigung | clamp fixture
Art.-Nr. [[E |D Sicherheit Material auch zugelassen mit ‘N
art.-no. safety material also approved with
48457N0-V 8,76 - 12,76 mm 8% - 12 mm S ZAMAK® Ve .
/A\ 4845ZN12V  876-1276mm 8% - 12 mm ZAMAK® Vo .
\
\<‘> 4845ZN14V  876-12,76 mm 8* - 12 mm <3 ZAMAK® VW .
4845ZN16Y  876-1276mm 8* - 12 mm ZAMAK® VW .
4845ZN1-V 8,76-12,76mm 8* - 12 mm e ZAMAK® VWV o .
48457ZN22-KV  8,76-1276 mm 8* - 12 mm ZAMAK® |V .
48457N22V  876-1276mm 8* - 12 mm b ZAMAK® VW o .
4845ZN5Y 8,76 12,76 mm 8* - 12 mm ZAMAK® W .
4845RAL-V 8,76-12,76mm 8* - 12 mm bt ZAMAK® VWV .
S Sicherungsstift: 9320VA Sicherungsplatte: SP484XVA2-A4
\Q safety stud: 9320VA Q safety plate: SPA84XVA2-A4
Hinweis: Weiteres EPDM (EPDM484X-V 1) fir kleinere Glasstér- note: additional EPDM (EPDM484X-V 1) available for smaller
ken verfugbar: glass thicknesses:
-6+6,7/6 mm -6+ 6,76 mm
-4 mm (Plexiglas efc.) -4 mm (plexiglass efc.)
Glasaufbau | glass composition -2 mm Blech -2 mm melal sheet

GemaB aBG/abZ auf www.pauli.de
according to aBG/abZ on www.pauli.de

*Bei 8 mm Glas keine abZ

*for 8 mm glass no abZ

Oberflachen | surfaces

ZNO = roh ZN1 = mattverchromt ZN5 = glanzverchromt ZN12 = Alu-Optik, pulverbeschichtet
ZNO = raw ZN1 = matt chrome ZN5 = gloss chrome ZN12 = Aluminium look, powder
coated




Klemmen | clamps

Zink (ZAMAK®) | zinc (ZAMAK®)
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Klemmbefestigung | clamp fixture
Art.-Nr. “E |D Sicherheit Material auch zugelassen mit O
art.-no. safety material also approved with
48477ZNOV 8,76 - 12,76 mm 8*- 12 mm ZAMAK® \W s R22
2 48477ZN12-V 8,76 - 12,76 mm 8- 12 mm 3 ZAMAK® VW e R22
§
\ /l\ A847ZN14AN  876-1276mm 8- 12mm (&3 ZAMAK® W o R22
\/ " aBG ® Ng
4847ZN16V  876-12,76 mm 8*- 12 mm ZAMAK W o R22
4847ZN1-V 8,76 - 12,76 mm 8*- 12 mm bz ZAMAK® VW R22
48477N22-KN  876-12,76 mm 8*- 12 mm ZAMAK® VW R22
48477N22N  8,76-12,76mm 8- 12 mm bz ZAMAK® VW o R22
48477N5-V 8,76 - 12,76 mm 8*- 12 mm ZAMAK® VW o R22
4847RALV 8,76 - 12,76 mm 8- 12 mm 3 ZAMAK® Ve R22
& Sicherungsstift: 9320VA Sicherungsplatte: SP484XVA2-A4

safety stud: 9320VA

Hinweis: Weiteres EPDM (EPDM484X-V 1) fir kleinere Glas-
stairken verfugbar:

-6+6,76 mm

-4 mm (Plexiglas efc.)

-2 mm Blech

>

safety plate: SP484XVA2-A4

note: additional EPDM (EPDM484X-V1) available for smaller
glass thicknesses:

-6+6,76 mm

- 4 mm (plexiglass efc.)

- 2 mm metal sheet

Glasaufbau | glass composifion

Hinweis | note

GemaB aBG/abZ auf www.pauli.de
according to aBG/abZ on www.pauli.de

Bei der Montage von VSG-Scheiben kann es zu
einer minimalen, konstrukfionsbedingten Spreizung
kommen. Dies ist jedoch kein Reklamationsgrund. Die
Klemmenfunktion wird dadurch nicht beeintrachtigt.
Gerne senden wir lhnen dazu unsere gutachterliche
Stellungnahme zu.

*Bei 8 mm Glas keine abZ
*for 8 mm glass no abZ

ZN14 = weiB, pulverbeschichtet
ZN 14 = white powder coated,

ZN?22 = Edelstahloptik
ZN?22 = stainless steel optic

When installing laminated safety glass panels, there
may occur a minimal, design-related splaying.
However, this is not a reason for complaint. The
clamp function is not impaired by this.

We will be happy to send you our expert opinion on
this statement.

ZN22-K = Edelstahloptik mit Klarlack  RAL = RAL Farben
ZN22-K = Stainless steel optic, with

RAL = RAL colors

clear lacquer




TOX Befestigungen
TOX fasteners

GERMANY




TOX Befestigungen | TOX fasteners - -

TOX Zubehor

TOX accessoires

Siebhiilse | Siebhilse

Art.-Nr. Bezeichnung Durchmesser Lénge VE
art.-no. description external diameter length pu
1565PS Liquix Sleeve 12/50 12 50 mm 20 Stk. \
1566PS Liquix Sleeve 12/80 12 80 mm 20 Stk. ! |
1567PS Liquix Sleeve 16/130 216 130 mm 20 Stk.
1568PS Liquix Sleeve 20,/85 @20 85 mm 20 Stk. | |
1569PS Liquix Sleeve 20/130 @20 130 mm 10 Stk.
1582PS liquix Sleeve 20,/200 @20 200 mm 10 Stk.

Reinigungsbiirste | Brush
Art.-Nr. Bezeichnung Durchmesser Lange VE ‘ .
art.-no. description external diameter length pu W, > o
1574pS B’“S[Zgi ;%BI;A 10 @22 - 1 Stk. |
1575PS Brush M10 D14 - 1 Stk.
1576PS Brush M16 @20 - 1 Stk. - =
1577PS Brush M 12 216 - 1 Stk.
1583PS Brush XL 200 mm 1 Stk

Verbundmértel | Brush
Art.-Nr. Bezeichnung Menge VE
art.-no. description volume pu QUIXP
1552PS Liquix Pro 1 styrolfrei 280 ml 1 Stk. i d 'E Ty
1553PS Liquix Pro 1 styrolfrei 345 ml 1 Stk.

Schwerlast-Montagesystem | heavy-duty mounting system

Art.-Nr. Bezeichnung Durchmesser Lénge VE
art.-no. description external diameter length pu
1554pS Thermo Proof M12x300 Gp @12 300 mm 20 Stk o W'
1555PS Thermo Proof M 12x400 Gp 212 400 mm 16 Stk.
1556PS Thermo Proof Plus M 16x300 Gp @16 300 mm 12 Stk.
1557PS Thermo Proof Plus M 16x400Gp 216 400 mm 8 Stk.




- - TOX Befestigungen | TOX fasteners
TOX Zubehor

TOX accessoires

Abstandsmontagesystem | spacer mounfing sysfem

Art.-Nr. Bezeichnung Durchmesser Lénge VE

art.-no. description external diameter length pu

1558PS ﬂ“ehr;“fz':r];(g VgSOd 212 170/60mm 2 Sik. m
1559PS Thm‘;ggg \gg"d 212 190,/80 mm 2 Stk. — o
1562PS T'“m;xgggf g‘é"d 216 230/120mm 2 Sk,

Abstandsmontagesystem | spacer mounting sysfem

Art.-Nr. Bezeichnung Durchmesser Lénge VE
art.-no. description external diameter length pu
1584PS Thermo Proof Plus Tool 30x120mm &30 120 mm 1 Stk.

Bolzenanker | bolt anchor

Art.-Nr. Bezeichnung Durchmesser Lénge VE
art.-no. description external diameter length pu
1587PS S-Fix Pro 1 A4 M10x105/25 @10 105/25 mm 50 Stk.
1588PS S-Fix Pro 1 A4 M10x115/35 @10 15/35 mm 25 Stk.
1589PS S-Fix Pro 1 A4 M12x110/10 212 110/10 mm 25 Stk.
1592pS S-Fix Pro 1 A4 M12x120,/20 @12 120/20 mm 25 Sik. o e TRV W "i;!;‘i:\:*
1595PS S-Fix Pro M10x105/25 @10 105/25 mm 25 Stk.
1596PS S-Fix Pro M10x135/55 @10 15/35 mm 25 Stk.
1597PS S-Fix Pro M12x110/14 212 110/10 mm 25 Stk.
1598PS S-Fix Pro M12x120/24 212 120/20 mm 25 Stk.
1603PS S-Fix Pro 1 A4 M10x90/10 @10 90/10 mm 50 Stk.

Betonschraube | concrete bolt

Art.-Nr. Bezeichnung Durchmesser Lange VE
art.-no. description external diameter length pu
1585PS Sumo Max 1 KB A4 10x90 @10 90 mm 50 Stk.
1586PS Sumo Max 1 SK A4 10x90 & 10 Q0 mm 50 Stk.
1593PS Sumo Max 1 KB 10x80 210 80 mm 50 Stk.
1594PS Sumo Max 1 SK 10x90 @10 Q0 mm 50 Stk.

1602PS Sumo Max 1 KB A4 8x80 @8 80 mm 50 Stk.




TOX Befestigungen | TOX fasteners

TOX Zubehor

TOX accessoires

Gewindestange | threaded rod

Art.-Nr. Bezeichnung Durchmesser Lénge VE
art.-no. description external diameter length pu
1604PS Stix-VZ M10/165 210 165 mm 10 Stk.
1605PS Stix-A4 M10,/130 @10 130 mm 10 Stk.
Ausblaser | blower pump
Art.-Nr. Bezeichnung Volumen VE
art.-no. description volume pu
1563PS Ausblaser Taifun 240 BTL 240 ml 1 Stk.
Auspresspistole | squeeze gun
Art.-Nr. Bezeichnung Volumen VE
art.-no. description volume pu
1564PS Liquix Blaster 150ml,/280ml/300ml 1 Stk.
Verbundmértel-Zubehér | composite mortar accessories
Art.-Nr. Bezeichnung Lange VE
art.-no. description length pu
1578PS Liquix Longa 200 (10 Stk.) 200 mm 10 Stk.
1579PS Liquix Mix 200 200 mm 25 Stk
Schwerlastanker | heavy-duty anchor
Art.-Nr. Bezeichnung Durchmesser Lénge VE
art.-no. description external diameter length pu
1599pPS Dual Force SZ-SK A4 15-15 @15 105/25 mm 25 Stk.




Vordach 1522PV - Solar
Canopy 1522PV - solar

Neues, flexibel und modular adaptierbares
Vordachsystem mit integrierter Nachhaltigkeit fir
zukinftige Architektur-Anforderungen:

¢ Selbstiragender Stahlrahmen in RAL Q005 Feinstruktur
* Mit und ohne PV-Modul méglich
* PV-Modul: Solitek SOLID Bifacial

PV-Modul wird in zweiteiligem Aluminiumklemmprofil gehalten

* Kaum sichtbare Schrauben

* Einmaliges minimalistisches Design

* Unsichtbare Kabelfshrung: Das Kabel wird an der Wandseite
herausgefuhrt

* Verdeckfe Junction Boxes

* Verankerung mit x M 10 (Beton)-Schrauben
¢ Integrierte Rinne mit Offnung for Fallrohr

* PV-Modul seaprat

New, flexible and modular adaptable canopy system
with integrated sustainability for future architectural
requirements:

Self-supporting steel frame in RAL Q005 fine texture
Available with or without PV module

PV module: Solitek SOLID Bifacial

PV module is held in place by a two-part aluminum clamping
profile

Barely visible screws

Unique minimalist design

Invisible cable routing: the cable is routed out on the wall side
Concealed junction boxes

Anchoring with x M 10 (concrete) screws

Integrated gutter with opening for downpipe

PV module seaprat




Vordach 1522PV - Solar

Canopy 1522PV - solar

Vordach 1522PV - Solar | Canopy 1522PV - solar

Art.-Nr.

art.-no.

Bezeichnung
description

1522R9005FS-PV

Stahlrahmen fir PV-Vordach | Steel frame for PV canopy

1522R9005FS-VSG

Stahlrahmen fir VSG Vordach | Steel frame for LSG canopy

1522-6EL

PV-Modul | PV-module

Spezifikation | specification

Herstellernummer | manufacturer number
Max. Leistung (W) | max. power (W)
Modul Effizienz | module efficiency
Zellen Konfiguration | cell configuration
Zellentechnologie | cell technology
Verbindungskabel | connector
Gewicht I weight

Modulbreite | module width
Modullénge | module length

Moduldicke | module thickness

Temperaturkoeffizient (Leistung] |

power femperature coefficient

Betriebstemperatur | operating femperature

Maximale Belastung (Wind/Schnee) |

maximum test load (wind,/snow)

Widerstandsféhigkeit | resistance classification

Garantie | warranty

Zertifikate | certifications

SOLID Bifacial
Frameless_Glass/Glass_Full_Black

108 cell

435

22,07 %

6x18

N-Typ, TOPCon - bifacial
MC4-EVO2

32kg

1729 mm

1140 mm

7,1mm
-0,30% / °C
-40°C bis +85°C

5400/10500 Pa

Ammoniak-, Salznebel- und Hagelresistent

Ammonia, salt mist and hail resistance

30 Jahre Produkt- und Leistungsgarantie

30 years product- and efficiency warranty

IEC 61215:2021; [EC 61730:2016

1242

1793




Neuheiten | innovations




Druckprodukt mit finanziellem

Klimabeitrag

ClimatePartner.com/11798-2409-1003

Art.-Nr.: P-00-24-28

Alle Bilder, technische Zeichnungen und deren Beschreibungen sind urheberrechtlich geschitztes
Eigentum der Pauli + Sohn GmbH. Technische MaBangaben innerhalb des Kataloges sind
unverbindlich. Konstruktionsénderungen sind vorbehalten. Bitte beachten Sie unsere Schutzrechte. Fir
Druckfehler und Irrtimer, die bei der Herstellung unterlaufen sind, ist jede Haftung ausgeschlossen

www.pauli.de Technischer Stand: Méarz 2026
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